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Tyrimo objektas — Kristijono Donelai¢io asmeniné biblioteka. Jos tyrimai kol
kas néra rezultatyvis. Tai lemia problemos aktualumo stygius ir maZzi Salti-
niotyriniy duomeny iStekliai. Straipsnyje teigiama, kad, siekiant tyrimo pa-
Zangos, butina plétoti ir didinti problemos analizei aktualiy istorijos duome-
ny rinkinius ir jy jvairove, naujais metodais ir kritiskiau jvertinti donelaitikos
kuréjy (Martino Ludwigo Rhesos, Ludwigo Louiso Passarge’s, Franzo Oskaro
Tetznerio, Aleksandro Horno, Carlo Wilhelmo Hugo Freybergo) naudotus
Saltinius ir istoriografine literaturg. Atsizvelgiant j dabartine problemos
istoriografijos bukle, tyrimo tikslas formuluojamas taip: Donelaicio asme-
ninés bibliotekos buvimo galimybe patvirtinti, paneigti arba kaip problemg
palikti atvirg ir tyrimus testi tol, kol jos tikroviskumas arba bent tikimybés
faktas sulauks vienareik§misko atsakymo. Tyrimo atspirties pozicija remiasi
XVIII a. pradzios Prusijos karaliskosios valdzios siekiu griez¢iau kontroliuoti
protestanty kunigy Zinias, gebéjimus ir asmeninj gyvenimgq. Si priemoné
buvo veiksminga. Reaguodami j naujoves, taip pat norédami pagerinti savo
tarnybine ir socialine padétj, dvasininkai buvo priversti apsirupinti gebéji-
my ugdymui ir lavinimuisi skirtos literatiros parankine biblioteka. Vykdant
Donelaicio bibliotekos tyrimg pagrindiniai siekiniai buty $ie: 1) nustatyti

jos kuréjo asmenybinius, pareiginius, informacinius ir kurybinius poreikius,
2) bibliotekos komplektavimo budus ir Saltinius, 3) jos sudétj ir paskirtj,

4) likimg po kuréjo mirties. Tyrimo metodas remiasi teoriniu jrodinéjimu,
spekuliatyvia istoriografiniy teiginiy ir Salutiniy duomeny analize. Atliktas
tyrimas leido tik teoriskai pagristi prielaidg. Remiantis juo, jtikinamo jrody-
mo, kad Donelaitio asmeniné biblioteka egzistavo, pateikti negalima. Tyrimas
neatmeta ir jos paneigimo galimybés. Vadinasi, galima formuluoti dvejopas
i§vadas: 1) duomeny apie Donelaitio asmeninés bibliotekos egzistavimg
nerasta, 2) Donelaitis asmeninés bibliotekos negaléjo neturéti.

REIKSMINIAI ZODZIAL Kristijonas Donelaitis, protestanty klebonas, protestantizmas, Prusija,
Karaliau¢ius, Tolminkiemis, asmeniné biblioteka, fondo komplektavimas,
knygy rinkinys, religiné rastija, Biblija, mokykliniai vadovéliai, spausdinti-
niai valdzios jsaky leidiniai.



Tyrimo objektas yra Kristijono Donelai¢io asmeniné biblioteka. Jos
buvimas kol kas nejrodytas, todél klausimo sprendimas rutuliojamas tik prielaidos
lygmeniu. Susidariusig padétj lemia kelios priezastys, kuriy svarbiausios galéty
buti tokios: 1) Donelaitis daugiausia tirtas filology (daZniausiai grozinés literata-
ros kuréjo klasiko aspektu), 2) per mazas istoriky (ypa¢ Prusijos kultaros, bazny-
¢ios ir tkio), dokumentinio paveldo informacijos ir komunikacijos mokslininky
jdirbis, 3) tyrimams nepakanka $altiniotyriniy duomeny.

Dél nurodyty priezaséiy rezultatyvaus tyrimo kol kas tikétis negalima. Siekiant
jo pazangos, butina plétoti ir atnaujinti duomeny rinkinius, didinti jy jvairove,
naujais metodais ir $iuolaikigkai, kritiskiau jvertinti donelaitikos karéjy naudotus
Saltinius. Dauguma jy yra islike. Donelaitikos Saltiniotyros iStakas grindé jau pir-
masis poeto kuarybos skelbéjas — Karaliau¢iaus universiteto profesorius Martinas
Ludwigas Rhesa (,Mety“ publikacijoje 1818 m.), ir pirmieji du Tolminkiemio klebo-
nijos archyvo tyréjai: pazintiniy kelioniy apybraiZy autorius rytprusietis teisinin-
kas Ludwigas Louisas Passarge (dvi svarbesnés knygos isleistos 1878 ir 1894 m.)
ir Leipcigo universiteto profesorius germanistas Franzas Oskaras Tetzneris (jo keli
informatyvus straipsniai ir proginés apzvalgos paskelbtos 1895-1917 m.). Popu-
liariojoje ir mokslinéje periodikoje pasirodziusios publikacijos paskatino Donelai-
¢io asmenybe domeétis vietinius krastotyrininkus. [sruties senovés tyrimo drau-
gijos narys teisininkas Aleksandras Hornas parasé pirmaja idsamesne Donelaitio
biografijg (1893 m. i§spausdinta Jsruties laikrastyje ,Insterburger Zeitung®, jkan-
din ir knygos atspaudu), nuo 1886 m. Tolminkiemyje klebonaves Carlas Wilhelmas
Hugo Freybergas — Tolminkiemio parapijos istorija, kurioje dél pirmtaky jtakos
gana i§samiai apibudinta ,Mety" autoriaus asmenybé (1898). Visi minétyjy tyréjy
surasti Donelai¢io gyvenimo, veiklos ir asmeninés bibliotekos temos formavimui
galintys padéti archyviniai duomenys sutelkti ir su $iuolaikiskais, i§samiais ko-
mentarais paskelbti literatiros klasiko akademiniy Rasty tome' ir Leono Gineicio
parengtame visy anksc¢iau paminéty svarbiausiy $altiniotyriniy teksty sgvade I§
vokiskyjy rasty apie Kristijong Donelaitj (2002).2 I8 §iy dviejy leidiniy $altiniotyriniu
poziuriu reik$mingiausias yra pastarasis, nes jame panaudotas rengéjo patyrimas
dirbant prie kone viso gyvenimo uzduoties — svarbiausiy lietuviy istoriografijoje
donelaitikos monografijy Kristijonas Donelaitis ir jo epocha (1964, antroji pataisyta
laida — 1990°) ir Kristijono Donelaicio aplinka (1998).* Jos abi pasizymi duomeny
pateikimo konceptualumu ir interpretacijy jZvalgumu. Jaunosios kartos MaZosios

1 DONELAITIS, Kristijonas. Rastai. Vilnius, 3 GINEITIS, Leonas. Kristijonas Donelaitis
1977.599, [1] p. ir jo epocha. Vilnius, 1990. 436, [2] p.
2 IS vokiskyjy rasty apie Kristijong Donelait;. 4 GINEITIS, Leonas. Kristijono Donelaicio

Parengé Leonas Gineitis. Vilnius, 2002. 284, [1] p. aplinka. Vilnius, 1998. 195, [1] p.
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Lietuvos lietuviy kultaros ir literatiros istoriografams naujy galimybiy sudaré Lie-
tuvos Nepriklausomybés salygomis atsivérusi laisva prieiga prie Vokietijoje laiko-
my Prusijos karalystés archyvy. Daugiausia Donelaicio literatariniy akiraciy, kalby
mokéjimo, lekturos, kartu ir asmeninés bibliotekos formavimo suvokimui naujy
paskaty suteiké Liucijos Citavi¢ittés,® Zavintos Sidabraités® ir Ulricho Schoenbor-
no’ monografijos.

Asmenine biblioteka laikant reik§mingu ,Mety“ autoriaus charakterio, gyven-
senos, ganytojo veiklos ir karybos skatinimo veiksniu, jos tyrimas jgauna didesne
svarba. Suprantama, kad jo rezultatas turi buti pasiektas ne tik remiantis ikisioli-
niy donelaitikos kuréjy jzvalgomis bei nuojautomis, bet ir visais naudotais ir nau-
jais $altiniotyriniais bei istoriografiniais itekliais, kitokiomis jy interpretacijomis,
kylan¢iomis i§ Donelai¢io epochos politinés, socialinés ir baznytinés santvarkos,
jos reigkiniy ir jvykiy eigos pazinimo. Tokiu atveju jrodymo arba paneigimo fak-
tu tampa net Tolminkiemio klebono socialiné laikysena, gebéjimai argumentuotai
rengti teisinius ir poleminius dokumentus, karyba, saves pozicionavimas galimuo-
se jpédiniy matymuose.

Aigkaus poziurio j istoriskai susikloséiusia problema stoka skatina, atsizvelgiant
inurodytas aplinkybes, $io tyrimo tikslg formuluoti taip: Donelai¢io asmeninés bi-
bliotekos buvimo galimybe patvirtinti, paneigti arba kaip problema palikti atvirg
ir tyrimus testi bei plétoti tol, kol jos tikroviskumas arba bent tikimybés faktas
sulauks vienareik§migko atsakymo. Imantis tyrimo, nusistatoma tokia atspirties
pozicija: Prusijos karaliskoji valdzia XVIII a. pradzioje pradéjo griezéiau kontro-
livoti kunigy Zinias, gebéjimus ir asmeninj gyvenimg. Tuo tikslu buvo pradétos
vykdyti nuolatinés parapijy vizitacijos, rengiami patikros protokolai ir sprendimai,
trakumams $alinti kvie¢iami baZnytinés vyresnybés ir klero pasitarimai, kunigams
keliami reikalavimai, nurodomi uzduoéiy jvykdymo terminai ir budai. Siekdami
pagerinti tarnybine ir socialine padétj, dvasininkai buvo priversti apsirapinti bent
nedidele gebéjimy ugdymui ir lavinimuisi skirty leidiniy parankine biblioteka.?

Neéra aigkaus apibudinimo, kas laikytina XVIII a. parapijos klebono biblioteka.
Apie to meto aukstojo luomo, ypa¢ Karaliau¢iaus universiteto mokslininky ir stam-
biujy zemvaldZiy, bibliotekas patikimy duomeny isliko daug. Karaliau¢iaus pilies,
Dohny, Waldburgy, Walenrodty ir kity didiky ramy biblioteky tema paskelbta
tyrimy ir informaciniy veikaly. Apie Andreaso Hedio, Danieliaus Salthenijaus,
Bernhardo von Sandeno, Johanno Jacobo Quandto ir kity mokslininky bei auks-
ty dvasininky bibliotekas, kartais turincias daugiau kaip 20 tukst. tomy, liudija
XVIII amziuje Karaliaudiuje vyke juy aukciony katalogai. Tokie viesi knygy i$parda-
vimai gana daZnai buvo rengiami jau Donelai¢io mokslo ir studijy laikais, tad, jei
buvo salygy ir noro, jaunuolis galéjo juos bent stebéti. Karaliauc¢iaus universiteto



rektoriaus ir busimojo ,Mety“ autoriaus profesoriaus Quandto biblioteka, turé-
jusia apie 8 tukst. tomy klasikinémis ir naujosiomis kalbomis, taip pat ir lietuviy,
leista naudotis ir studentams.®

Apie superintendentury bei klebonijy bibliotekas, ypa¢ provincijos, Ziniy maza.
Siokia tokia isimtimi laikytina ilgamecio Trempy kunigo Gottfriedo Ostermeyerio
(1716-1800) asmeniné biblioteka. Mirus savininkui, jos knygos papildytos gauto-
mis ir i§ kunigo stnaus, taip pat kunigo, Siegfriedo Ostermeyerio, buvo nusiystos
i Jenos universitets istorikui ir filologui, lietuviy kalbos ir kultiros réméjui Abra-
hamui Jakobui Penzeliui (1749-1819). Siunta sudaré G. Ostermeyerio lietuvisky
giesmyny istorija vokie¢iy kalba (1793), lietuviskos knygos — Christiano Danieliaus
Hassensteino karo su Napoleonu istorija Nufidawimai fwento Karawimo (1814),
Rhesos parengtos lietuviskos Biblijos treciojo leidimo (1816) egzempliorius, Gott-
hardo Friedricho Stenderio latviy kalbos gramatika ir kitos knygos bei rankrag¢iai.'®
Deja, vertingas lietuviskos, lituanistikos ir letikos literataros rinkinys Penzeliui
nepatarnavo. Kaip matyti i§ Rhesos laisko poetui Johannui Wolfgangui Goethe'i,
netrukus jis miré, o dézé knygy ir rankraséiy dingo."* G. Ostermeyeris buvo labai
aktyvus ir produktyvus lietuviy ratijos darbuotojas, taciau kiti Mazosios Lietuvos
kunigai tokiais placiais interesais nepasizZyméjo ir i§skirtiniy rinkiniy grei¢iausiai
neturéjo. Zvelgdami j XVIII a. provincijos parapijos dvasininko, ypa¢ klebono, dar-
bo kambario spinta, joje grei¢iausiai rastume vos porg trejetg parankinés literata-
ros ir ganytojo veiklai skirty sielovados knygy lentyny, nedidelj tarnybiniy rasty ir
metriky archyva. Manytume, kad toks rankra¢iy rinkinys, tik saglyginai vadintinas
archyvu, laikytinas to meto bibliotekos sudedamaja dalimi.

Tyrimo uzdaviniai. Vykdant Donelai¢io bibliotekos egzistavimo tyrimga, pa-
grindiniai siekiniai buty: 1) nustatyti jos karéjo asmenybinius, pareiginius, infor-
macinius ir karybinius poreikius, 2) rinkinio komplektavimo $altinius, 3) jo sudétj
ir paskirtj, 4) likima po kiréjo mirties.

Tyrimo metodas. Jis remiasi teoriniu jrodinéjimu, spekuliatyvia istoriografiniy
teiginiy ir Saltiniy duomeny analize, vykdoma remiantis prielaida, kad Donelaitis

5 CITAVICIUTE, Liucija. Karaliautiaus univer-
siteto Lietuviy kalbos seminaras: istorija ir reikSmé 9

STRAIPSNIAI

rasty apie Kristijong Donelaiti. Vilnius, 2002, p. 184.
CITAVICIUTE, Liucija. Karaliautiaus univer-

lietuviy kultarai. Vilnius, 2004. 393 p.: iliustr.

6 SIDABRAITE, Zavinta. Kristijonas Gotlybas
Milkus: gyvenimas ir literatiriné veikla. Vilnius,
2006. 227 p.: iliustr.

7 SCHOENBORN, Ulrich. Kristijonas Donelai-
tis (1714—1780): Zwischen Theologie und Poesie.
[Miinchen], [2014]. 232 p.

8 BUDDENSIEG, Hermann. Kristijono Done-
lai¢io gyvenimas ir veikalas laiko fone. IS IS vokiskyjy

siteto Lietuviy kalbos seminaras, p. 51.

10  GERULAITIENE, Vilija. Abraham Jakob Pen-
zel und sein Interesse an der litauischen Literatur in
OstpreuPen. Annaberger Annalen iiber Litanen und
deutsch-litauische Beziehungen, (Bonn), 2000, nr. 8,
p. 69-81.

11 REZA, Liudvikas. Lietuviy liaudies dainos.

[T.] 2. Paruo$é A. Jovaisas. Vilnius, 1964, p. 354,
356, 361.

'S
~



48

kaip tipiskas XVIII a. Mazosios Lietuvos provincinés parapijos klebonas ir privaléjo
susikurti tarnybinéms pareigoms atlikti palankia intelektine aplinka bei veiksmin-
ga informaciniy priemoniy rinkinj.

ASMENINES BIBLIOTEKOS KURIMO SALYGOS
IR POREIKIAI

Juos galéjo lemti jgytas bendrasis i$silavinimas, akademinés studijos,
parapijos vadovo pareigos, kuryba ir pomégiai. Apie XVIII amziaus Karaliau¢iaus
lotyniskosios mokyklos ir universiteto studijy turinj ragé daug vokieéiy ir lietuviy
autoriy. Pastariesiems jis aktualus siekiant suprasti lietuviy rastijos karéjy issila-
vinima ir karybos paskatas. Lotyniskoje mokykloje — Frydricho kolegijoje — Done-
laitis gilino lotyny kalbos, teologijos, antikinés literattros Zinias ir iSkalbos gebé-
jimus, antraeiliai dalykai buvo graiky, hebrajy ir $iuolaikinés kalbos.’? Moksleiviai
taip pat galéjo rinktis neprivalomus matematikos, muzikos ir kitus dalykus.’* Jau-
nuoliai taip pat buvo mokomi giedojimo ir turédavo dalyvauti bazny¢ios chore.
Dauguma $iy dalyky universiteto Teologijos fakultete buvo studijuoti aukstesniu
lygiu: teorigkai ir metodiskai. Cia vyravo teologija, Biblijos originalo — graiky ir
hebrajy kalbos,* kitos klasikinés ir iuolaikinés kalbos, igkalbos tobulinimo tikslu
gilintasi j antikine literatirg. Privalomi autoriai buvo Homeras, Ovidijus ir Ver-
gilijus, kruopédiai analizuotas hegzametru rasiusio poeto Horacijaus mokomasis
veikalas Poezijos menas (Ars poetica). Né vienas i§ Donelaicio tyréjy neabejoja, kad
Donelaitis poetu ir hegzametro pirmtaku moderniojoje literataroje tapo bitent Siy
autoriy déka.

Raktas j literaturos ir teologijos studijas buvo kalbos. Ta¢iau Rhesos teiginys
apie tobulas Donelai¢io graiky, hebrajy, prancazy ir lietuviy kalby Zinias grei¢iau-
siai yra perdétas.'® Abejoniy nekilty tik dél lotyny ir vokieciy kalby. Jomis buvo
déstoma. Kitoms kalboms studijose tiek vietos neskirta. Tai patvirtina net Done-
lai¢io ra$ty gausios citatos i$ klasikinés literattros lotyny kalba ir vos kelios uzuo-
minos prancizy ir graiky kalba. Jam gimtosios kalbos tikriausiai teko mokytis
kone i$ naujo, nes svetimoje Karaliau¢iaus aplinkoje praleisti vaikystés ir mokslo
kolegijoje metai ja atitolino. Kaip gana patikimai jrodé L. Citavi¢iaté,'® tvirtesnius
pagrindus suteiké Lietuviy kalbos seminaras. Jame uzsiémimai buvo privalomi
visiems Teologijos fakulteto studentams, kilusiems i$ lietuviskyjy vietoviy. Semi-
narui 1733-1763 m. vadovavo inspektorius teologijos profesorius Frantzas Alber-
tas Schultzas. Jis buvo jtakingas, palaiké tvarka, gyné Lietuviy ir Lenky seminary
autonomija, stipendijas, privilegija neturtingiems seminaro dalyviams gauti iglai-
kymga alumnate - universiteto bendrabutyje, pagal universiteto steigéjo hercogo



Alberto varda vadinamame Alberto kolegija. Donelaitis $iomis lengvatomis pasi-
naudojo. Lietuviy kalbos seminaro lankytojai lavinosi dviejuose skyriuose: Zemes-
niajame jsisavindavo lietuviy kalbos gramatikos pagrindus ir atlikdavo pratimus,
aukstesniajame — mokési katechizuoti, i§ vokieciy kalbos verté pamokslus ir juos
saké lietuvigkose baznyciose. Gabiems seminaristams buvo palankus Prusijos ka-
raliaus jsakas juos siysti j misrias, vokiskas ir lietuviskas parapijas precentoriais ir
kantoriais, kurie, jgije patirties, kunigais bty skiriami pirmiausia. Tai paaiskina
kone pavyzdine Donelai¢io karjera — sparty kelig j Tolminkiemio klebonija.

Studijas praturtino kiti humanitariniai dalykai. Busimieji kunigai studijavo
muzikos teorijg, mokeési groti tradiciniais bazny¢ios instrumentais ir komponuoti
gaidas, nes daugeliui universitetg palikusiy absolventy, kaip Zinoma, pirma tekda-
vo ragauti baznytinés mokyklos, vargonininko ir choro vadovo duonos. Tai visis-
kai patvirtina ir Donelai¢io atvejis. Teology mokymas, kaip ir visa, kas svarbiausia
protestantams, buvo grindziamas Biblija. Ji pasikei¢iant garsiai skaityta studenty
valgykloje, ja remtasi rengiant pamoksly bandymus, atsakinéta per egzaminus, de-
monstruotos Sventojo Rasto originalo — graiky ir hebrajy — kalbomis Zinios. Tad
neatsitiktinai Biblijos nuorody prikai$iota kalba buvo kunigy profesinis Zargonas,
suteikiantis teise Dievo vardu aiskinti jvykiy eigg ir duoti atkirtj oponentams, pir-
miausia pasaulie¢iams.

Atsizvelgiant j visa tai, kas studijuota ir kokia miesto aplinka supo akademinj
jaunima, galétume nedaug prasilenkdami su tiesa teigti, kad Donelaitis universi-
teta paliko subrendusio amzZiaus ir i$lavinty gabumy, jgijes ne tik dalykiniy Ziniy,
bet ir knygos vartotojo patirties. Karaliau¢ius atskleidé naujosios literatiros, pa-
saulio spaudos leidiniy rasiy, turinio ir kalby jvairovés pazinimo galimybes. Net
ir labai nesistengiant buvo sudarytos salygos naudotis universiteto ir profesoriy
bibliotekomis, lankytis knygynuose, kuriy savininkai nedraudé ¢ia pat imtis kny-
gy, vartyti pirkéjams skirtus spausdintinius katalogus, stebéti asmeniniy bibliote-
ky i8pardavimus. Donelai¢io studijy laikais universiteto biblioteka buvo jau dviejy
$imty mety amziaus, 1724 m. atidaryta vie$ajam naudojimui, apie ta patj laika
parengtas knygos formos rankrastinis katalogas Catalogus Bibliothecae Academiae
Regiomontanae.’” Profesoriy reikalavimu studentai iSmoko surasti reikalingus

12 GINEITIS, Leonas. Kristijonas Donelaitis ir jo . Preufen publiciret worden... Kénigsberg; Leip3ig,

epocha, p. 211. 1769, p. 122.

13 KUZMICKAS, Vincas. Kristijonas Donelaitis. 15 REZA, Liudvikas. K. Donelaitis ir jo kiryba.
Vilnius, 1983, p. 79. I8 I vokiskyjy rasty apie Kristijong Donelaiti. Vil-
14  BECKHER, Wilhelm Heinrich. Preufifche nius, 2002, p. 18.

Kirchenregiftratur, oder: Kur3zer Aus3ug Kéniglich= 16  CITAVICIUTE, Liucija. Karaliautiaus univer-
Preufifcher Edicten und Verordnungen, welche sitero Lietuviy kalbos seminaras, p. 82-88, 333.
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leidinius, nusirasyti arba jsiminti nurodytus tekstus. Absolventai jgydavo Ziniy
apie kunigo tarnybai buting literattra ir parankines priemones. I§vykdami i§ Kara-
liau¢iaus kai kurie jy tokiy knygy jau turéjo. Ne i§imtis buvo ir Donelaitis. Jo pri-
valumai taip pat buvo jgyta klasikiné estetika, klasikiniy autoriy ir veikaly Zinios
ir pomégis, gebéjimai sklandziai ZodzZiu ir ra$tu reiksti mintis, vartoti tais laikais
madingus antikos autoriy aforizmus ir pamokymus originalo kalba. Pradéjus sa-
varankigka gyvenima ir ganytojo pareigas, sukaupta patirtis motyvavo tobulinti
literataros vartojimo jgadzZius.

BIBLIOTEKOS KOMPLEKTAVIMO GALIMYBES
IR BUDAI

Bibliotekos formavimas yra ilgalaikis procesas. Kaip ir kitiems, Done-
lai¢iui jis turéjo prasidéti nuo rinkinio uzuomazgos ir rutuliotis priklausomai nuo
asmeniniy savi$vietos, informacijos ir komunikacijos poreikiy bei keliy provinci-
niam atskirtumui budingy veiksniy, tokiy kaip tiesioginiai ir nuotoliniai ry$iai su
artimaisiais, baznytine vyresnybe ir konfratrais, i$vykos, materialiniai i$tekliai.
Donelaitio giminés, artimi bi¢iuliai ir jam palankus baznytinés aplinkos asmenys
buvo broliai, abu juvelyrai, karaliau¢iskis Frydrichas ir tévigke paveldéjes Mykolas,
véliau apsigyvenes pas Kristijong ir be laiko mires Tolminkiemyje, seserys, pus-
brolis Zaumary dvaro valdytojas amtsratas (vals¢iaus taréjas) Georgas Albrechtas
Donelaitis, kunigai klebonai: Johannas Heinrichas Kempferis, Philippas Ruhigas,
Donelai¢io studijy draugas Johannas Friedrichas Sperberis, Karlas Friedrichas
Jordanas, pastarojo sunus Johannas Gottfriedas Jordanas, tiesioginis Donelai¢io
vir§ininkas Jsruties diecezijos dekanas ir archipresbiteris Benediktas Friedrichas
Hahnas ir jo pareigy peréméjas 1767 m., daznas Tolminkiemio klebono vizitato-
rius archipresbiteris Samuelis Milleris, Valdaukadéliy amtmanas (istorikés Ingés
Luksaités sialymu sgvokos amtmanas lietuviskas atitikmuo buty tijunas) Frantzas
Boltzas, Romintos girios Varny girininkijos girininkas Gotthardas Eckartas, Tol-
minkiemio baZnytios statybai 1756 m. vadovaves Lietuvos provincijos departa-
mento ramy karo ir domeny pataréjas, karaliskasis statyby direktorius ir inspek-
torius Fischeris, Donelai¢io vadintas brangiu draugu.’® Dél duomeny stygiaus $is
saradas néra iSsamus, taciau ir i§ jo galima spresti apie Tolminkiemio klebono rysiy
geografija bei bendravimo masta.

Intensyviausiai zinios apie reikalingas knygas ir bibliotekos papildymo gali-
mybes sklido susiraginéjant. XVIII amZius buvo entuziastingi korespondentinio
komunikavimo laikai. Paliudyty Donelai¢io adresaty Zinomi vos keli: pusbrolis i$
Zaumary, jaunasis konfratras J. G. Jordanas, baZnytinés ir valdZios institucijos



Gumbinéje, Jsrutyje ir Karaliaud¢iuje. Taciau tai tik menkos ziniy nuotrupos. Ty-
réjai neabejoja dél jo pomeégio savo poezijos kirinius siuntinéti konfratrams. Apie
Tolminkiemio klebono poetinj talentg duomenys pasieké Prusijos literaturos isto-
rika, Karaliau¢iaus universiteto profesoriy Georga Christopha Pisanskj, Trempy
klebonga Gottfrieda Ostermeyerj. Atsiliepdamas j pastarojo kvietima prisidéti prie
naujo lietuvisko giesmyno rengimo, Donelaitis laisku teisinosi, kad tokiai uzduo-
¢iai atlikti esas jau nebepajégus.

Kaip tais laikais buvo jprasta, Karaliau¢iaus spaustuvininkai ir knygininkai pa-
rapijy klebonams nemokamai siuntinéjo spausdintus laiskus-sgragus su pasiuly-
mu jsigyti naujai isleisty lietuvisky giesmyny, katekizmy ir kity tikybiniy knygy.
Pageidaujant buvo galima gauti ir knygos pavidalo kataloga. Viena didZiausiy Ka-
raliauc¢iaus spaudos jmoniy, priklausiusi Hartungams, tokiy katalogy Donelai¢io
gyvenimo metais parenge ir i$platino daugiau kaip 50. Juose buvo groziniy, moks-
liniy, informaciniy, religiniy, plataus spektro kitokio turinio knygy lotyny, vokie-
¢iy, prancuzy, italy, angly, lenky, lietuviy, latviy, rusy ir §vedy kalbomis skyriai, o
leidiniy apimtis kartais per§okdavo 400 puslapiy. Leidéjas sitlé ne tik pirkti, bet ir
Zemesne kaina prenumeruoti dar tik rengiamus leidinius. Jau pirmuoju klebonavi-
mo Tolminkiemyje de§imtme¢iu Donelaitis i§ tokiy katalogy galéjo gauti patikimos
informacijos ir jsigyti apie 30 vien lietuvisky leidiniy: lietuviy-vokiediy kalby ir
atvirkstinj Zodyna, lietuviy filologijos veikaly, visos Biblijos arba jos daliy leidimy,
katekizmo vertimy, baznytiniy giesmynuy, asketiniy skaitiniy, vaiky krik$¢ionisko
ugdymo pamokymu ir kt. Be abejo, pasiula literaturos kitomis kalbomis (katalogus
sudaré apie 6-7 tukstanéiai jrasy) pranoko ne tik provincijos klebono, bet ir i§ran-
kiausio universiteto profesoriaus ltkes¢ius.

Paskata Donelai¢iui papildyti asmenine biblioteka galéjo buti i$vykos. Kai ku-
riems tyréjams (E Tetzneriui, L. Ginei¢iui, L. Wenau) atrodé, kad jis buvo nami-
séda, paskendes ganytojo pareigy rupesciuose ir statybose. Mano manymas kiek
kitoks. Nepaisant privalomo dekano leidimo i§vykti toliau parapijos riby, Tolmin-
kiemio klebonas suvarzymy nepatyré ir tokia galimybe pasinaudojo. Gerai Zinoma
Donelai¢io 1757 m. kelioné j Karaliaudiy. Jis dalyvavo brolio Frydricho vaiko kriks-
tynose.’ Ta¢iau viesnagé pas gimines, jei drgsiau spéliotume, netrukdé ir knygyny
lankymui, ir, pavyzdZiui, susitikimui su minétuoju Pisanskiu. Jo metu Kristijonas

tanae. [Karaliaudiaus universiteto bibliotekos ran- baznycios 1755-1773 m. krik$to metriky knyga.
kraStinis katalogas. Sudarytas apie 1718-1722 m.]. I$ DONELAITIS, K. Rastai. Vilnius, 1977, p. 529,

[170] lap. Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy ~ 540.

STRAIPSNIAI

bibliotekos Rankras¢iy skyrius. F 15-266. 19  WENAU, Lutz. Tolminkiemio pastorius poetas
18  DONELAITIS, Kristijonas. Taufregister der ir jo laikas. I$ I vokiskyjy rasty apie Kristijonqg Done-

Kirche Tollmingkehmen 1755-1773. Tolminkiemio  /ai#. Vilnius, 2002, p. 232.
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galéjo profesoriui jteikti mjslingaji 659 eilu¢iy apimties busimyjy ,Mety“ trumpaji
variantg su savo paties parengtu vertimu j vokieéiy kalba.? Tai, kad mums stinga
duomeny apie tolimesnes keliones, dar nereigkia, kad Kristijonas j Karaliau¢iy bei
kitus miestus nevyko ir kitomis progomis.

Maziausiai zinomi klebono finansiniai i$tekliai. Asmeninés bibliotekos pra-
dzia ir papildymas reikalavo lésy. Jos buvo dvejopos: baZznycios kasos ir klebono.
Remdamasis archyvine medZiaga, Tolminkiemio baZny¢ios kasos XVIII amZiuje
bukle atskleidé kunigas Freybergas.?* Autorius nurodo, kad baZznytine kasg tvar-
keé ir apskaitg vykdé bazny¢ios senitunas (kartais net du senitnai), pajamas sudaré
desimtiné, daug kity smulkmenigkai suregistruoty mokes¢iy ir rinkliavy, visos su-
rinktos lé3os paskirstytos baznycios aprupinimui, jos tarny atlyginimams, pasta-
ty — bazny¢ios, klebonijos ir mokyklos — remontui, statybiniy medziagy pirkimui,
drabuziy valymui, Jsruties dekanui. Finansiniu poziuriu parapija buvo skiriama
prie turtingesniy. Ziniy apie klebono pajamas nepateikta, nors jos neabejotinai
didéjo ir ilgainiui tapo gana geros. Taip teigti leidZia Zinomo Tolminkiemio nasliy
namo statybos istorija: nesulaukes vyresnybés izdo paramos, klebonas jj staté savo
lé$omis ir padovanojo parapijai. Apibendrinus tarnybiniy rasty duomenis matyti,
kad Donelaitis turéjo pajamy i§ klebonijos islaikymui skirto 5 by (37,5 ha) Zemés
ukio, kalédojimo, kriksto, sutuoktuviy, i§pazinties rinkliavy. Taigi finansinio pa-
grindo buta gana tvirto, ir Donelaitis be kokio nors susivarzymo galéjo skirti ne-
maza lédy bibliotekos knygoms ir mechanikos bei muzikos instrumenty gamybai
reikalingoms medziagoms jsigyti.

BIBLIOTEKOS SANDARA

Formuojant knygy rinkinj, pirmenybé teikta ganytojo veiklos, j kurig
iéjo ir mokykly inspektavimas, aprapinimui, uzduociai ex officio vietos gyventojams
skelbti baznytinés vyresnybés, karaliskyjy ramy ir jstaigy siun¢iamus valdiskus
jsakus ir karybai. Provincijos kunigy biblioteky savitumas buvo dvikalbiskumas.
Tai lémé gyventojy tautiné sudétis. Donelaic¢io klebonavimo laikais Tolminkiemio
parapija, daugumos nuomone, turéjo apie 3000 (Freybergo skai¢iavimu - apie
4000) gyventojy, lietuviai sudaré nuo puseés iki tre¢dalio gyventojy. Lietuvigkos
pamaldos vyko iki 1856 m.,?2 bet tai nereiské, kad tais metais miré paskutinis pa-
rapijos lietuvis. Tetzneris, XIX amzZiaus pabaigoje atvykes tirti klebonijos archyvo,
teigé ¢ionykstéje kar¢emoje mates skelbimus ne tik vokieciy, bet ir lietuviy bei len-
ky kalbomis.?® Gana dideliu lietuviy gyventojy skai¢iumi galima pagrjsti lietuvisky
knygy poreikj kunigo tarnybai ir bendruomeniniy santykiy palaikymui.



Neabejotinas bibliotekos kuréjo prioritetas
buvo religiné rastija. Sia savoka apibadiname
Biblija, teologijos veikalus, apeigynus, religijos B1 Bgmlgﬁi I
praktikos vadovus ir didaktikos literatarg. Tai # //// le"ag 1
parankinés bet kurio kunigo knygos. Donelaicio
parankinesbet kurio kus : m)mtas 3; |

isikarimo Tolminkiemyje metu parapijy klebo-

nai daZniausiai naudojosi Prusijos generalinio
superintendento Johanno Jacobo Quandto va-
dovavimu parengtu Lutherio Biblijos karaliau-

¢iskiu leidimu Preussische Hand-Bibel (1734)

ir lietuviskuoju vertimu Biblia, Tai efti: Wiffas Llﬂ) it Qam 6
Szwentas Rdftas, Séno ir Naujo Teftamento @ e a m e n t D
(1735). Tiesa, vos pasirodziusios lietuviskos pagel TDokifbg Deritéttima

knygos dalis tiraZo i*do lésomis buvo jsigyta D. mcrtlno gutctau&
Su

ir idalinta mokykloms, kita dalis i$pirkta dau- Hefmiens PirfTyrimo

giausia mokytojy ir dvasininky, tad Donelai- trumpu Smancﬁimmu,

¢iui galéjo buti prieinamas tik maZiau paklau- geifalingu maoenﬂmmmu tut pacyit S0dg
sus leidybinis konvoliutas, sudarytas i§ Naujo pucrie fittofe Refforimofe eandorm,
Teftamefqto .(1727) ir Z.Jfa.ltero Dowido (1'.72.8).. Wof gmu .@ummm
Esant dideliam bazny¢iy ir mokykly poreikiui, Sictuwififay pérffattytas,
gio konvoliuto leidimai dar pakartoti 1740 ir 3 ontg Quey ifpdufied
1749 metais. Nekyla abejoniy, kad Tolminkie- m,,bamaf;‘,fg‘g}ﬁ?,}?’giz,?f;q Ranter,

mio klebonija pasieké Papelkiy kunigo Adamo

Friedricho Schimmelpfennigo suredaguotas Lietuviskosios Biblijos antrojilaida
antrasis lietuviskos Biblijos leidimas (1755). Jo (1755)

tirazas buvo didesnis nei pirmojo, be to, izdo

pinigais vél buvo nupirktas didelis kiekis egzemplioriy ir i§dalintas parapijoms.
Uoly Biblijos skaityma, grei¢iau — studijavima, patvirtina visas Donelai¢io radytinis
palikimas. Jo rastuose, adresuotuose jpédiniui ir ypa¢ oponentams, Jsruties teismo
kolegijos nariams, kitiems, autoriaus nuomone, sugedusiems valdininkams, labai
daznai remiamasi evangelijomis. Tolminkiemio klebono nurodytose Biblijos eilu-
tése kalbama apie Dievo atlygj po mirties, apie bausmes, laukian¢ias nesazinin-
gy arba piktadariy (dazniausiai taikoma separacijos bylos herojams), smerkiamos

20 PISANSKI, Georg Christoph. [Trumpasis 22 HARNOCH, Agathon. Chronik und Statiftik
»Metu* variantas]. IS IS vokiskyjy rasty apie Kristijong der evangelifchen Kirchen in den Provingen Oft—und
Donelaiti. Vilnius, 2002, p. 11. Weftpreufen. Neidenburg, 1890, p. 280.

21 FREYBERG, [Carl Wilhelm] H[ugo]. [Para- 23 TETZNER, F[ranz Oskar]. [I§ Tolminkiemio
pijal. IS I vokiskyjy rasty apie Kristijong Donelait;. prisiminimuy]. I8 [¥ vokiskyjy rasty apie Kristijong

Vilnius, 2002, p. 59-161. Donelaitj. Vilnius, 2002, p. 152.
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Kklastos, teigiama, kad Dievas apie Zmones spres pagal juy
darbus ir kt. Donelaicio rastuose Biblija tapo nepaneigia-
mu autoritetu, virtuozisko polemizavimo, argumentavimo
ir, atsizvelgiant j to meto visuomenés nuotaikas, manipu-
liavimo instrumentu.

Migiy bei sakramenty teikimo apeigose Donelaitis
naudojosi vokiec¢iy kalba spausdinta agenda. Ji buvusi
puosni — aptaisyta sidabru. Kilus Septyneriy mety karui,
1757 m. vasara baznyc¢ios senitnas apeigyna kartu su ki-
tais vertingais baZnytiniy apeigy reikmenimis iSgabeno
saugoti j Karaliau¢iy.** Atvykes j Tolminkiemj, Donelaitis
rado arba netruko jsigyti ir lietuvikajj apeigyna Dawadnas
Pamokinnimas kaipo wiffi [...] Diewo Tarnai tur elgtis noreda-
mi f3wentq Klebonu Urédg wiernay ifPpildit (1730). Agendy
rengimui vadovavo Prusijos baZznytiné vyresnybé. Kara-
liaus nurodymu ji atsaké uz apeigyno tobulinima, vertima j
lietuviy ir lenky kalbas, finansavo leidima. Kitas pataisytas
lietuvigko apeigyno leidimas Agenda tattai efti Surdfiimas
Pagraudinnimil ir Maldii, Lietuwos Basnyciofa fkaitomil |[...]
i%éjo 1775 m. I3 leidimo duomeny formulés (Iffpdufta ir
pardiidama) matyti, kad jj spausdino ir pardavinéjo verslios
Karaliau¢iaus spaustuveés savininkas Gottliebas Leberech-
tas Hartungas. Donelaitis $ia agenda taip pat naudojosi.
Irodymas yra Christiano Gottliebo Mielcke’és liudijimas,
paskelbtas vienoje kalbinei polemikai skirtoje publikaci-
joje Kuklus atsakymas j pono kunigo Ostermeyerio i$ Trem-
py apmgstymus.® Joje raSoma, kad tikrai lietuviy kilmés
kunigas Donelaitis, kaip ir kai kurie kiti kunigai, pastebéjo
akivaizdzia sutuoktuviy formuliaro vertimo klaidg: kiinas

pavadintas mésa. Kokiu budu Tolminkiemio klebonas pareiské savo nuomone, lie-
ka nezinoma. Tadiau tai akivaizdus Donelai¢io autoriteto diecezijoje ir knygos var-
tojimo bei kritinio jvertinimo fakto patvirtinimas.

Klebonavimo Tolminkiemyje laikotarpiu parankinés Donelai¢io knygos buvo
minétojo superintendento Quandto nurodymu ir asmenigkai dalyvaujant is-
leisti baznytiniai giesmynai vokie¢iy ir lietuviy kalba. Vokigkasis vadinosi Neue
Sammlung alter und neuer Lieder, lietuviskasis — Iff naujo pérweizdétos ir pagérin-
tos Giefmii=Knygos. Esant didelei paklausai, giesmynai buvo nuolat spausdinami
ir redaguojami. Donelai¢io tolminkiskaisiais laikais lietuviskasis giesmynas i$éjo



maziausiai 13 karty. Iki XVIII a. vidurio naudota-
si zinomojo archipresbiterio Johanno Behrendto
sudarytu, nuo 1750 m. — minétojo Schimmelpfen-
nigo suredaguotu leidiniu. Giesmynu naudotasi
kunigui ra$ant pamokslus, laikant misias, i§ jo
parinktos giesmés kolektyviai giedotos bazny-
¢ios misiose, konfirmacijos apeigose, laidotuvése
ir kitomis dvasinio gyvenimo progomis. Papelkiy
kunigui mirus, lietuviskajj giesmyna patobulinti
sieké minétieji Ostermeyeris ir Mielcke. Abu ras-
tijos darbuotojai numaté patobulinti turinj bei
eiliavima ir, kylant varzytinéms, darbui pritraukti
patyrusius $alininkus. Ostermeyerj kaip vyresnjjj
amziumi ir iniciatyvos pradininka rémé baznytiné
vyresnybé. Trempy kunigo kvietimo bendradar-
biauti sulaukeé ir Donelaitis. Atsakymas buvo nei-
giamas. Tolminkiemio klebonas guodési sveikata
ir senyvu amZziumi.”

Rengdami pamokslus, kunigai pasinaudodavo
spausdintais pamoksly rinkiniais. Jie buvo suda-
romi i§ vieno (Martino Lutherio, Johanno Arndto,
Jono Bretkuano) arba keliy autoriy teksty. Nenu-
ilstan¢io Quandto pastangomis 1750 m. Karaliau-
¢iuje buvo isleisti jau mirusio ¢ionyksc¢io univer-
siteto profesoriaus (teologo, matematiko, poeto)
Christiano Langhanseno pamokslai Trumpas ir
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Johanno Jacobo Quandto parengto vo-
kiskojo giesmyno 1757 mety leidimas

prdftas I3guldimas wiffii Nedélés ir fwentt Dienti Ewangeliu Kldufimais ir Atfakimais
Jutaifytas [...]. Juos i§ vokieciy kalbos pradéjo versti Zinomasis Philippas Ruhigas,
0 jam mirus darbq uzbaigé [sruties lietuviy baZnycios kunigas Adamas Heinrichas
Pilgrimas. Kaip matyti i§ antrastés, leidinys buvo universalus: skirtas baznytinéms
bendruomenéms, mokykloms irliaudiskiesiems surinkimams. Sunkubuty patikeéti,

24  FREYBERG, [Carl Wilhelm] H[ugo]. [Tolmin-  Gotlybas. Pilkainis. Vilnius, 1990, p. 253-254,

kiemio pastoriai]. IS IS vokiskyjy rasty apie Kristijong ~ 453.
Donelaiti. Vilnius, 2002, p. 174. 26

OSTERMEYER, Gottfried. Pirmoji lietuvisky

25 MIELCKE, Christian Gottlieb. Befcheidene Be-  giesmyny istorija, parasyta Gotfrydo Ostermejerio,
antwortung des Bedenkens, fo Herr Pfarrer Oftermejer ~ Trempuy parapijos vyresniojo kunigo ir Karaliau-
von Trempen iiber einem Entwurf zum neuen ¢iaus Karaliskosios vokie¢iy draugijos garbés nario.
Littauifchen Gefangbuch bekannt gemacht... Konigs- IS OSTERMEJERIS, Gotfrydas. Rinktiniai rastai.
berg, 1788, p. 35. — Taip pat: MILKUS, Kristijonas Vilnius, 1996, p. 384.
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kad $ios knygos neturéjo ir neskaité Tolminkiemio klebonas, ta¢iau jrodymy dar
nerasta. Jiems pasitarnauty nebent tas Donelai¢io bruozas, kad jis buvo atkaklus
pamokslautojas, o savo pamokslus grei¢iausiai ragé lengva ranka.

Donelai¢io knygy lentynoje turéjo guléti bent keli mokomieji leidiniai, naudoti
baznytinéje ir keturiose parapijos kaimi§kosiose mokyklose (Didziuliy, Lankigkiy,
Pikeliy, Romintés). Juos jsigyti skatino klebony pareiga kontroliuoti mokykly ir
mokytojy darba, mokiniy pazanguma, tikybos mokymg ir rengima konfirmacijai.
Be to, valdzia 1740 m. jsaku parapijy vadovams paliepé elementoriais ir katekiz-
mais aprupinti valstie¢ius, kad jie dél knygy pirkimo negaisty kelionése.?”” Tai buvo
naudinga spaustuvéms. Jy savininkai leidinius pristatydavo patys, o klebonui uz
talka — pavyzdziui, 100 parduoty egzemplioriy — atsilygindavo 10 egzemplioriy
dovany.

Donelaitio naudotas mokymo priemones patvirtina vizitacijos aktai. Jie pa-
rengti atvykus diecezijos vizitatoriui ir kartu su klebonu bei mokytoju isegzami-
navus mokinius. SprendZiant i§ Tolminkiemyje 1779 m. surasyto akto, [v]isi vaikai
turéjo skaityti ir atversti, reituoti atgailos psalmes bei katekizmgq, pagiedoti jvairiy min-
tinai iSmokty giesmiy, buvo trumpai klausinéjami bibl[inés] istorijos ir ISganymo kelio.?®
Nors akto rengéjai mokomujy knygy tiksliai nejvardijo, ta¢iau gana aiskiai nurodé
ju pobudj. Sprendziant pagal tai, kunigo, mokytojo ir vaiky jprastiniai vadovéliai
buvo Martino Lutherio Ma3zas Katgismas [...] Lietuwifkay ir Wokifskay (1730 arba
vélesniy mety), Johanno Hibnerio biblinés istorijos Du kart’ penkios défimt’ ir du
Pdfakojima... (1745 m. arba vélesnés laidos), Johanno Anastasijaus Freylinghause-
no Dawddnas Mdkflas apie Duf3ids If3gdnimg... (1729 arba 1735 m.), kol kas nenu-
statyto autoriaus dorovinio aukléjimo vadovas Pienas mazéms Waikélems (1735).
Visos paminétos knygos buvo verstos i§ vokieciy kalbos.

Isivaizduojame, kad groziniams, filologijos ir filosofijos veikalams Donelaicio bi-
bliotekoje turéjo tekti i§skirtiné vieta. Vien busimojo poeto studijos Karaliau¢iaus
universitete visy tyréjy démesj nukreipia j klasikiniy kalby ir antikiniy autoriy
pasaulj. Nuolat jrodinéjamos ,Mety“ sgsajos su Hesiodo ,Darbais ir dienomis®,
Vergilijaus ,Bukolikomis“ir ,Georgikomis®, Teokrito idilémis. Tyréjai vertina $iuos
karinius kaip pavyzdj Donelaiciui, jy poveikj ,Mety” formai — hegzametrui, turi-
niui, pastangas didaktiskuma sieti su vaizdu, kity nuomone, Hesiodo ir Vergilijaus
didaktiniai epai veiké lietuviy poeta tik idéja ir uzmoju, bet ne turiniu.? Zinoma
donelaitininké Dalia Dilyté, apibendrinusi pirmtakus, jzvalgas papildé herojiniy
epy poetikos, kilusios i$ Vergilijaus , Eneidos® ir Homero poemuy, raiska , Metuose®,
Heérakleito filosofinio poZiurio apie nepaliaujama laiko ir gyvenimo kaitos atspindj
vokieciy kalba ragytame eilérastyje, teigé, kad Donelaitis, be abejo, buvo skaites Aris-
totelj, Plutarchg, Lukrecijy ir kitus autorius (1755).% Visa tai gali tapti gera prielaida



apie Tolminkiemio klebono antikiniy ragytojy kariniy aruods, tadiau ne jo tikro-
viskumo jrodymu. Tokiai uzduodiai atlikti dar nesame pasirenge.

Donelaicio geras lietuviy kalbos mokéjimas ir valdzios jsaky vertimas j lietuviy
kalbg démesj nukreipia j tévo ir sinaus Ruhigy trijy filologijos veikaly leidybinj
konvoliutg (1747), sudaryta i§ dvipusio Zodyno Littauifch-Deutfches und Deutfch-
Littauifches Lexicon, Michaelio Mérlino poziuriui artimo tyrinéjimo apie lietuviy
kalbos kilme ir ypatumus Betrachtung der Littauifchen Sprache, in ihrem Urfprunge,
Wefen und Eigenfchaften ir gramatikos pagrindy Anfangsgriinde einer Littauifchen
Grammatick.® Jj Tetzneris uztiko Tolminkiemio klebonijoje rinkdamas tyrimo
medZiaga ir nedvejodamas susiejo su Donelai¢io nuosavybe, nors jrodymy ir ne-
atskleidé.®? Juos galima pateikti panaudojus leksikografines priemones. Poetas
Vasaros darbuose” pavartojo liaudigkos karybos lapés ir kiskio pravardziavimus
syveida ir sturluks (105-106 eilutés), kuriuos galéjo rasti tik Ruhigo veikale Be-
trachtung der Littauifchen Sprache.® Tai yra patikimas liudijimas apie poetui pri-
klausiusj reik$mingg lietuviy filologijos veikala. Tetzneris taip pat pazyméjo jame
nerades jokiy jrady. I$ to galima daryti prielaida, kad Donelaitis knygas itin ver-
tino ir saugojo.

Vargu ar Mazojoje Lietuvoje buvo klebonija, kuri nesinaudoty Labguvos ar-
chipresbiterio Wilhelmo Heinricho Beckherio (1694-1768) parengtu zinynu
Preupifche Kirchenregiftratur. Jo paklausa patvirtina Donelai¢io amziuje pasirode
net trys leidimai. Zinyng sudaré abécéliskai i§déstytos Prusijos baznyciai taiky-
ty teisiniy akty ir apeigy santraukos, skirtos baZnytinei organizacijai, dvasinin-
ky pareigoms, pajamoms, socialinei rupybai, religinés ir mokomosios literataros
leidimui, dvasininky kiarybos cenzirai, bibliotekoms, vyresnybés jsaky skelbimui.
Tekste ne kartg minima lietuviy kalba ir lietuviai: apie jsaky skelbima (p. 4), agen-
dos naudojima (p. 7), draudziamus paprocius (p. 17), vizitacijas (p. 76, 87), kunigy
karjera (p. 92). Tokia knyga grei¢iausia buvo privalu jsigyti diecezijos vyresnybés
nurodymu. Be $ios knygos negali i$siversti ir iandieniai tiek Donelai¢io, tiek kity
Mazosios Lietuvos protestantiskosios rastijos veikéjy tyréjai.

27 BECKHER, Preufifche Kirchenregiftratur... und Kleinen Schrifien welche in der Handlung Jo-
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p. 51. hann Heinrich Hartungs um beygefet3te billige Preife

28 TETZNER, E O. Kristijonas Donelaitis ir 3u bekommen [ind. Konigsberg, 1752, p. 563.

Tolminkiemio mokykla. IS IS vokiskuyjy rasty apie 32 Dainos. Litauifche Volksgefinge... heraus-
Kristijong Donelaiti, p. 120. gegeben von E und H. Tet3ner. Leip3ig, [1897],

29  DILYTE, Dalia. Kristijonas Donelaitis ir antika. — p- 28.

Vilnius, 2005, p. 117-119. 33 RUIGYS, Pilypas. Lietuviy kalbos kilmeés, biido

30 Ten pat, p. 21-36, 120. ir savybiy tyrinéjimas. Vilnius, 1986, p. 89.
31 Catalogus novus universalis dererjenigen Biicher
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Tetzneris, nuosekliai tirdamas Donelai¢io gyvenimo, tarnybos, karybos ir rysiy
pédsakus, Tolminkiemio klebonijoje uztiko didelj Prusijos valdzios spausdintiniy
informaciniy dokumenty rinkinj. Jie buvo leidziami vokieciy kalba, taip pat ir verti-
mais j lietuviy ir lenky kalbas. Lietuvigkuosius, pavadines Prisijos valdzios groma-
tomis, pagraudenimais ir apsakymais lietuviams valstie¢iams, dideliu tomu 1960 m.
paskelbé akademikas Povilas Pakarklis. | jj pateko 107 tokiy dokumenty, i8spaus-
dinty 1589-1831 m., reprodukcijos. Véliau, tesiant jy paieskas ir tyrimus, buvo
rasta ir paskelbta dar 18 lietuviskyjy spaudiniy.

Kiek i$ viso spausdintiniy valdZios jsaky, perspéjimy ir pamokymy visomis tri-
mis kalbomis galéjo susikaupti Tolminkiemio klebono Zinioje, kol kas nenustatysi-
me, ta¢iau lietuviskyjy bent apytikrj skai¢iy pateikti nesunku. Mat klebonijos $iuos
leidinius i§ valdZios jstaigy gaudavo visus ir, atsizvelgiant j aktualumg, privaloma
tvarka vyresnybés nurodytu periodiskumu (nuo vieno iki 12 karty per metus®)
bazny¢ioje po pamaldy perskaitydavo arba jpindavo j sakomus pamokslus (kieksyk
kunigai, miSias laikydami, baré; ,Ziemos rupeséiai®, 365 eiluté). Vien Donelaic¢io ku-
nigavimo Tolminkiemyje laikais i$ viso ju galéjo susikaupti ne maZiau kaip 34, ta-
iau prie jy reikia pridéti dar 25, pirmtako gautus nuo 1713 mety klebonijos gaisro
iki Donelai¢io paskyrimo klebonu 1743 metais. Donelaitis $iuos dokumentus lie-
tuvigkai vadino gromatomis (,, Pri¢kaus pasaka apie lietuviska svodbg®, 3 eiluté; kita
prasmeé — laiskas) ir urdeliais (,Metuose).* Konsistorijos ir karaliskosios valdzios
jsakus i8 sakyklos skaité kunigas, teisinio ir policinio pobudzZio pranesimus - Ze-
mesnieji tarnautojai arba mokytojai baznycios viduje arba kieme, valstieciy suei-
gose, kai kada iSkabindavo ant baznycios dury. Vokieciy kalba spausdintus jsakus
lietuviams kunigas privaléjo isaiskinti lietuviy kalba.*® Savo pareiginguma Done-
laitis pabrézé. Raste, 1775 m. siystame Lietuvos departamento Karo ir domeny
ramams, jis be uzuolanky tvirtina: Visa mano parapija zino, kad a$ daznai k[araliaus]
isakymus kaliu j galvg ir s[kelbiu] paklusnumgq.’” Toks kalimas, be abejo, atsiliepé ir
paties poeto patirciai bei vaizduotei.

Isaky pédsakus ,Metuose geriausiai uzfiksavo 1977 metais isleisto Rasty tomo
komentary rengéjai, kiek pladiau juos interpretavo monografijos Kristijonas Done-
laitis ir jo epocha autorius Gineitis bei biografinés apybraiZzos Kristijonas Donelaitis
autorius Vincas Kuzmickas. Karaliskosios valdZzios rasty motyvus poemoje i§ karto
atpazins kiekvienas skaitytojas, kuris j rankas paims minétajj akademiko P. Pakar-
klio parengta fundamentalyjj Prisijos valdZios gromaty... rinkinj ir po jo pasirody-
mo paskelbtus papildymus. Remiantis $iais $altiniais galima teigti, kad Donelaitis
pasinaudojo ne maZiau kaip 12 tokiy dokumenty, paskelbty 1721-1777 m., turi-
niu. Porg jdomesniy atskleisiu.



Net triskart (1721, 1731, 1744) kartotas nurodymas dél paséliams daromos
pauksciy zalos. Karalaus Aukftybe grieztai jsaké juos naikinti. Metiné uzduotis:
buras privaléjo nudaigoti 12, kumetis, kerdzius ir malunininkas — po 6 Zvirblius,
o kaip jrodyma pristatyti jy galvas. Jégeriai ir girininkai jpareigoti sumedzioti tiek
varny, kad galéty pristatyti jy 24 kojas. Uz nevykdymg skirta piniginé bauda. Apie
tai kalbama ,Ziemos ripes¢iuose: Dodys glupam Durakui uztaisyta $autuva daveé
Liepdams, kad jam tuo nusauty dvylika varny, bet tas Sové taip durnai, kad saudams
uzdegé skune // Ir kaimyny tuo visas supleskino trobas (309-316 eilutés). Toliau var-
ny kojy ir zvirbliy galvy prievoliy tema poetas rutulioja Do¢io lipomis teisme ir
pateikia ja kaip socialinés skriaudos priezastj (345-357 eilutés). Neabejotinai rem-
damasis 1739, 1770 ir kity mety spausdintais paliepimais apie tauriyjy medziy
apsauga Donelaitis perspéja burus tausoti gzuolus, uosius, liepas ir kitus vertingus
medzius (mat vienas toks jo personaZzas auzuolus Sulnus durnai sukapojes // Duong
kept ar kg dziovyt j kakalj kisa!; ten pat, 204-205 eilutés). Prusijos valstybés patirtj
ir siekius fiksuojantys teisiniai dokumentai Donelai¢iui leido suvokti kasdienybés
tikrove ir jais remiantis kurti ,Mety“ panorama, siuZetus bei kalbg, tapyti gerujy ir
nenaudéliy Vyzlaukio bury portretus.

Nedaug ka galétume pasakyti apie Donelai¢io bibliotekos tvarkymgq ir likimg.
Poetas, lankes Karaliau¢iaus didzigsias bibliotekas, galbut gilinesis j knygyny kata-
logus, galéjo turéti gera nuovoka apie knygy tvarkyma. Tadiau tiek asmeniniy, tiek
baznytiniy knygy rinkiniai buvo mazi, todél jy organizavimui ir laikymui pakako
vienos nedidelés knygy spintos. Tolminkiemj 1779 m. vizitaves diecezijos dekanas
patikrinimo akte pazymeéjo, kad visos baznytinés knygos laikomos tvarkingai, ge-
rai priziaréta baznycios ir mokyklos registratura.* Apie asmenine klebono biblio-
teka ir jos naudojima akte neragoma, taciau kai kg pasako pastaba apie baznytiniy
knygy ir registrataros tvarkinguma. Tai tiesioginis Donelai¢io jvertinimas.

Donelai¢io asmeninés bibliotekos istorija nutriko jo mirties dieng. Niekam ne-
kelia abejoniy pirmosios Mety publikacijos jvadinéje studijoje Rhesos pateikta in-
formacija, kad kai kuriuos poeto rankras¢ius (sprendziant i jy apibudinimo, grei-
Ciausiai tik su kuryba susijusig archyvo dalj) naslé perdavé, kaip mirusio atminimg, jo
jaunesniam biciuliui, Valtarkiemio prie Gumbinés superintendentui Jordanui.® Jy isliko

34  BECKHER, Preufifche Kirchenregiftratur..., masis debatas. [1775]. Is DONELAITIS, K. Rastai.

p. 140. Vilnius, 1977, p. 438, 442.
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35  KABELKA, Jonas. Kristijono Donelaicio rasty 38  TETZNER, Franz Oskar. Kristijonas Donelai-

leksika. Vilnius, 1964, p. 244. tis ir Tolminkiemio mokykla, p. 121.

36 BECKHER, Preufiifche Kirchenregiftratur..., 39  RHESA, Martin Ludwig. Baigiamosios pasta-
p. 4-5. bos. 1§ I vokiskyjy rasty apie Krisitijong Donelait;.

37  DONELAITIS, Kristijonas. Erste Debate. Pir-  Vilnius, 2002, p. 27.
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tik dalis. Sie rankrag¢iai paskutinj karta publikuoti ir jy likimas atskleistas Done-
lai¢io 300-yjy metiniy sukak¢iai paminéti skirtame moksliniame $altiniotyros lei-
dinyje.* Duomeny bibliotekos likimo klausimu nei jame, nei kituose $altiniuose
néra. Praéjus daugiau kaip $imtui mety po Donelai¢io mirties, Tetzneris spéjo, kad
gali buti islikusiy poeto draugams dovanoty knygy, kurios tebeguli pamirstos jvai-
riose bibliotekose.* Jo paties pastangos ka nors uztikti tikétinose krasto vietose —
Gavaitiy, Geldapés, Gumbinés, Lazdynéliy, Stalupény, Valtarkiemio klebonijose,
jstaigose, ir pas privacius asmenis nieko nedave.”? Atsizvelgiant j tai galima many-
ti, kad asmeninés Donelaic¢io knygos liko Tolminkiemyje. Jos galbut pacios naslés
buvo padovanotos jpédiniams — baznytinés vyresnybés paskirtiems klebonams.

I$vados

Atliktas tyrimas leidZia tik teorikai pagristi prielaidy. Ja remiantis
jtikinamo jrodymo, kad Donelai¢io asmeniné biblioteka egzistavo, pateikti negali-
ma. Tyrimas neatmeta ir paneigimo galimybés. Kol kas galima formuluoti dvejopas
i%vadas: 1) apie Donelai¢io asmeninés bibliotekos egzistavimg duomeny nerasta,
2) Donelaitis asmeninés bibliotekos negaléjo neturéti. Be jos nebity jmanoma pa-
vyzdiné Tolminkiemio klebono pastoraciné veikla ir laikg pranokstanti jvairiasaké

karyba.
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KRISTIJONAS DONELAITIS HAD A PERSONAL LIBRARY,
HAD HE NOT?

Domas Kaunas

Summary

The object of research is a personal library of Kristijonas Donelaitis. Its investigation
has not produced any results so far. This depends on the low relevance of the problem and scarce
source data available. This article suggests that it is necessary to broaden and increase the sets of his-
torical data needed for the analysis of the problem and their variety. It is also important to use new
methods and critical approach to the evaluation of the sources and historiographic literature used
by the creators of Donelaitis’ studies such as Martin Ludwig Rhesa, Ludwig Loui Passarge, Franz
Oskar Tetzner, Aleksandr Horn, Carl Wilhelm Hugo Freyberg). Taking into account the present state
of historiography, the aim of the research is formulated as follows: to assertain, to deny, or to leave
open the possibility of the existence of the personal library of Donelaitis for further investigation
until its reality or at least the fact of probability to be answered unambiguously. The grounds for this
research were found in the ambition of the Prussian royal authorities of the 18th century to impose
more stringent control on the knowledge, skills and personal life of Protestant priests. Back then,
rather fruitful means were used to accomplish this goal. The priests had to react to the new develop-
ments in order to improve their official and social standing. This led to the acquisition of a handy
library for the development of skills and education. When investigating the library of Donelaitis the
main aims should be as follows: 1) to identify personal and official information and creative needs of
its owner, 2) to establish the means and sources of library acquisition, 3) to identify its composition
and purpose, 4) to trace its fate after the death of the owner. The method applied is based on theo-
retical proofs and the speculative analysis of historiographical statements and secondary sources. At
present, the conducted investigation allows us to provide only theoretical assumptions. According to
the results, no convincing proof of the existence of Donelaitis’ personal library can be produced. The
possibility of the denial of its existence still exists. Therefore, we can formulate the following dualis-
tic conclusion: 1) according to the conditions of the time and his position, Donelaitis must have had

a personal library, 2) so far, there is no data about the fact of the existence of this library.
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